AIRGRAM TELEGRAMME PAR AVION

GATT/AIR/42 Le 12 mars 1954 -

OBJET: DECLARATION DU 24 OCTOBRE 1953 PORTANT MAINTIEN EN VIGUEUR
DES LISTES ANNEXFES A L'ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS
ET LE COMMERCE ~ DEMANDE PRESENTEE PAR LE PEROU

J'AI RECU DU MINISTRE CHARGE DES RELATIONS EXTERIEURES DU PEROU UN
TELEGRAMME M'INFORMANT QUE LE GOUVERNEMENT PERUVIEN N'A PAS ETE EN MESURE
DE SIGNER LA DECLARATION DE MAINTIEN EN VIGUEUR DES LISTES AU 31 DECEMBRE
1953 ET QU'IL DESIRE ETRE AUTORISE A DEVENIR PARTIE A LADITE DECLARATION.
LE GOUVERNEMENT DU PEROU DEMANDE EN CONSEQUENCE QU'EN CE QUI LE CONCERNE
LE DELAI DE SIGNATURE SOIT REPORTE AU 30 AVRIL 1954. ON TROUVERA CI~APRES
UN PROJET DE DECISION 4 CET EFFET.

LES PARTIES CONTRACTANTES SONT FRIEES DE FATRE ENREGISTRER LEUR VOTE
LE 10 AVRIL 1954 AU PLUS TARD, COMME II. EST INDISPENSABLE QUE TOUS LES
GOUVERNEMENTS PARTIES A LA DECLARATION DE MAINTIEN EN VIGUEUR DES LISTES
PARTICIPENT 4 CE SCRUTIN, JE SERAIS RECONNAISSANT A VOTRE GOUVERNEMENT DE
MfADRESSER UNE COMMUNICATION LE 10 AVRIIL, 1954 AU PLUS TARD,

E, WYNDHAM WHITE

PROJET DE DECISION PORTANT PROROGITION DANS LE CAS DU PEROU DU
DELALT DE SIGNATURE DE Lia DECLARATION DE MaINTIEN EN VIGUEUR DES

LISTES LNNEXEES A L'ACCORD GENERAI, SUR LES TARIPS DOUANIERS ET

LE_COMMERCE

CONSIDERLNT que la Déclaration du 24 octobre 1953 portant maintien
en vigueur des listes annexées & l'iccord général sur les tarifs douaniers
et le comerce est restée ouverte i la signature jusqu'au 31 décembre 1953
inclusivement,

CONSIDERANT que lé gouvernement du: Pérou n'a pas été en mesure de
signer ladite Déclaration avant l'expirstion du délai précité, ‘

CONSIDERANT qu'il est souhaitable de donner au gouvernement du
Pérou une nouvelle possibilité de signe:: la Déclaration,

LES PARTIES CONTRACTANTES

DECIDENT que, nonobstant les dispouitions du troisiéme paragraphe
de la Déclaration précitée, la signature du gouvernement du Pérou, si slle
a été apposée & ladite Déclaration le 30 avril 1954, déploiera les mémes
effets que si elle y avait été apposée au 31 décembre 1953;

CHARGENT le Secrétaire exécutif d'adresser copie de la présente
Déclaration au Secrétaire général des Nations Unies.



